SZENE 46 - WORTER

Pekerjaan di ibu kota

Eine Stelle in der Hauptstadt

4 Ubungen - Dauer: 10 Min.

[ Bleiben ] ( Indonesisch ]

kartu pos perusahaan wawancara masa
Postkarte Firma Vorstellungsges percobaan
prach Probezeit

kamar satu
orang

selesai
enden

Einzelzimmer

kamar dua semoga ibu kota
orang berhasil Hauptstadt
Doppelzimmer Viel Gluck
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Worter: Pekerjaan di ibu kota

KURS A1

Worter

kartu pos

perusahaan

wawancara

masa percobaan
selesai

hebat

hotel

kamar satu orang
kamar dua orang
semoga berhasil

ibu kota
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Postkarte

Halo! Kartu pos kamu masih di kulkas saya.
Kucing dan corong trompet. Ha!

Firma

Dengar. Perusahaan saya perlu insinyur.
Kamu harus bekerja dalam bahasa
Indonesia.

Vorstellungsgesprach
Wawancara Senin jam sepuluh. Di ibu kota.

Probezeit
enden
toll

Hotel
Hotel Ibu Kota, selamat siang.

Einzelzimmer
Doppelzimmer
Viel Gluck
Hauptstadt
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WORTSCHATZ & KOMMUNIKATION

W1) WAS BEDEUTET DAS?

| Was bedeutet das?

1 wawancara
A aufpassen
B Vorstellungsgesprach

C ) warm

2 masa percobaan
A einfach
B Hotel

C  Probezeit

3 kamar dua orang
A lernen
B was

C  Doppelzimmer
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4 hotel
A seit
B Hotel

C ) Markt

5 ibu kota
A Licht
B Hauptstadt

C ) das

6 kamar satu orang
A Einzelzimmer
B Ei

C  wenn
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W2) VERVOLLSTANDIGE DAS GESPRACH

| Fulle die Lucken mit den Wortern aus dem Kasten.

| Kartu cerita Dengar Bahasa

Halo! pos kamu masih di kulkas saya. Kucing dan

corong trompet. Hal!

Bedeutung: Hallo! Deine Postkarte hangt noch an meinem

KUhlschrank. Der Kater und das Mundstuck. Ha!

Kartu cerita Dengar Bahasa

Halo, Anna! Ya, sungguhan.

Bedeutung: Hallo, Anna! Ja, die Geschichte ist wirklich passiert.
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cerita Bahasa Kartu Dengar

. Perusahaan saya perlu insinyur. Kamu harus bekerja

dalam bahasa Indonesia.

Bedeutung: HOr zu. Meine Firma sucht eine Fachkraft im

Ingenieurwesen. Und du musst auf Indonesisch arbeiten.

Dengar Bahasa Kartu cerita

Indonesia? Saya hanya bisa sedikit.

Bedeutung: Auf Indonesisch? Ich spreche nur ein bisschen.

baik cerita Dengar Kartu

Lebih daripada yang kamu kira. Wawancara Senin jam

sepuluh.

Bedeutung: Du sprichst besser, als du denkst. Das

Vorstellungsgesprach ist am Montag um zehn.

© 2026 - www.lernlaterne.de 6/9


http://www.lernlaterne.de

Worter: Pekerjaan di ibu kota KURS A1

W3) INTAN, ICH FAHRE IN DIE HAUPTSTADT. NUR FUR EINE

NACHT.

| FUlle die Sprechblasen aus.

u;
}‘

dua satu hotel ibu kota

Lena: Intan, saya ke . Satu malam saja.
Intan: Ke ? Miko?

Lena: Miko, jangan! Kamar untuk orang!
Intan: Jadi perlu kamar untuk orang!

Bedeutung: 1. Intan, ich fahre in die Hauptstadt. Nur fir eine
Nacht.

2. In ein Hotel? Und Miko?

3. Miko, nein! Es ist ein Einzelzimmer!

4. Dann brauchst du ein Doppelzimmer!
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W4) VERVOLLSTANDIGE DAS GESPRACH

| Fulle die Lucken mit den Wortern aus dem Kasten.

| cerita Bahasa Dengar Kartu

Halo! pos kamu masih di kulkas saya. Kucing dan

corong trompet. Hal!

Bedeutung: Hallo! Deine Postkarte hangt noch an meinem

KUhlschrank. Der Kater und das Mundstuck. Ha!

cerita Kartu Dengar Bahasa

Halo, Anna! Ya, sungguhan.

Bedeutung: Hallo, Anna! Ja, die Geschichte ist wirklich passiert.

© 2026 - www.lernlaterne.de 8/9


http://www.lernlaterne.de

Worter: Pekerjaan di ibu kota KURS A1

Bahasa cerita Dengar Kartu

. Perusahaan saya perlu insinyur. Kamu harus bekerja

dalam bahasa Indonesia.

Bedeutung: HOr zu. Meine Firma sucht eine Fachkraft im

Ingenieurwesen. Und du musst auf Indonesisch arbeiten.

Kartu Bahasa Dengar cerita

Indonesia? Saya hanya bisa sedikit.

Bedeutung: Auf Indonesisch? Ich spreche nur ein bisschen.

baik cerita Kartu Dengar

Lebih daripada yang kamu kira. Wawancara Senin jam

sepuluh.

Bedeutung: Du sprichst besser, als du denkst. Das

Vorstellungsgesprach ist am Montag um zehn.
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